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- Customer service
® Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
e mail: service asecos.com

A sua documentacao pessoal para o armario de
armazenamento de seguranca de asecos

Estimado Cliente,

Com a compra do seu armério de seguranca de asecos, fez um investimento decisivo na
seguranca da sua casa. Na sua frente estd um produto inovador feito de materiais de alta
qualidade, que garante a mais alta qualidade.

Os armérios de seguranca da asecos possuem documentagdo de aprovacdo completa.
Arquivamos para si os documentos individuais de aprovacdo de cada armério até que os solicite a

nos com este formulario, se necessario (por exemplo, uma inspeccdo ao local ou similar).

Basta recortar ou copiar este formulario e enviar-nos por fax com o seu endereco e o nimero de
série do amario.

Melhores cumprimentos
asecos GmbH

Contacto

Empresa

Rua Codigo postal Cidade

Nome da pessoa de contacto

e-mail Namero de telefone

Numeros de série dos armarios de armazenamento de seguranca
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INSTRUCOES DE SERVICO

Estimada cliente, estimado cliente,

Muito obrigado pela aquisicdo de um armaério de seguranca da nossa casa, com o qual fez um investimento
fundamental para a seguranca da sua casa. Com o0s nossos arméarios de seguranca ¢ seguro e confortavel o
armazenamento de substancias perigosas no local de trabalho.

Leia com muita atencdo estas instrucdes de servico. Conheca em detalhe as vantagens e a capacidade de
servico simples dos nossos armdrios de seguranca. Isto faz com que seja mais facil o manuseamento de
substéncias perigosas.

Muito obrigado.
A sua equipa asecos
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1. INDICACOES - DIRETIVAS - GARANTIA

1.1.

1.2.

1.3.

INDICACOES TECNICAS DE SEGURANCA GERAIS

Para a manipulacdo das baterias de ides de litio, queira observar os regulamentos e indicacoes aplicaveis
deste manual de instrucdes.

O trabalho no sistema elétrico deve ser realizado sem corrente e por técnicos eletricistas — consultar também
as normas locais sobre alimentacdo energética.

As deterioracoes gerais de componentes eletronicos devem ser reparadas imediatamente por um colaborador
da asecos.

Utilize exclusivamente cabos de ligagdo a rede elétrica dos carregadores intactos e ndo deteriorados.

A proteccao dos fusiveis eléctricos de acordo com as normas locais deve ser fornecida no local (os armarios
ndo tém o seu préprio disjuntor ou disjuntor RCD)

Ter em atencdo as condicdes de montagem do local de trabalho.

Obedecer as instrucdes do servico de atendimento técnico.

Ter em atencdo as normas de prevencdo de acidentes e as diretivas do local de trabalho.

Assegurar as inspecdes de seguranca necessarias por pessoal técnico autorizado, utilizando pecas originais
Utilizar o armario apenas apos instrugdo, o acesso € proibido a pessoas ndo autorizadas.

Deve ser sempre mantida livre a zona de giro das portas, as portas devem ser mantidas fechadas.

Devem ser evitadas por pessoal técnico qualificado/autorizado as falhas de funcionamento, danos e danos de
corrosao, que ocorram devido a transporte inadequado.

Observe os limites méaximos para as quantidades de armazenamento, cargas, etc.

Nos armérios com sistema de extincdo de incéndios ndo podem armazenados os seguintes produtos: Acidos,
bases, magnésio, outros metais (sob a forma de po)
ﬁ /_\

I il i 0-35 °C 30-70 %
GARANTIA

A garantia deste produto ¢ acordada entre si (o cliente) e o seu revendedor (o vendedor). Enquanto fabrican-
te, a asecos assume uma garantia de 24 meses a partir da data de entrega para os produtos indicados nas
instrucdes de servico. Enquanto dispositivo de seguranca industrial, todos os modelos estdo sujeitos a uma
obrigacdo de inspecdo anual efetuada pelo pessoal técnico autorizado pelo fabricante. Caso contrério, cessam
os beneficios da garantia dos clientes perante o fabricante.

DETALHES DO ARMARIO

Requisitos para instalacao

Dados do armario: Livro de registo (que se encontra no armario)

Desenho técnico: Anexo 1
Caracteristicas técnicas: Tabela no anexo 2

Modelo Baterias de ides de litio
Loja Carregamento Ventilacao Sistema de supressao de fogo Sistema de aviso
BATTERY STORE
1090.195.060.K1.WDC v
1090.195.120.K1.WDC v
BATTERY STORE PRO
1090.195.060.K2WDC v v v v

BATTERY STORE & BATTERY STORE PRO

Estes modelos sdo utilizados para armazenamento passivo (armazenamento) de baterias de ides de litio. O
armazenamento passivo envolve o armazenamento de baterias de i6es de litio novas ou usadas durante um
periodo de tempo especificado
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2. TRANSPORTE

E:

200-1000

ATENCAO:

Transporte sempre 0 armério com um carro de plataforma, amarrado e sem derrapar até ao local de
montagem definitivo. O bloqueio de transporte nas ranhuras da porta deve ser apenas removido no local
de montagem! Um transporte inadequado pode causar danos ocultos no isolamento da protecao anti-in-
céndio! Sé podemos garantir a qualidade exigida, quando o armario é transportado pelo nosso pessoal
técnico especialmente qualificado no local de utilizacao.

ATENCAO:
As portas tém de ser travadas antes do transporte! A peca sobreposta de ventilacdo estd situada no armario
e s6 é montada no local de utilizacdo apds o transporte no interior da empresa.

2.1. COLOCACAO DO ARMARIO

ATENCAO:
Colocacdo do armério s6 pode ser efetuada de forma firmel!

2.2. DESMONTAGEM DA EMBALAGEM PARA TRANSPORTE

ATENCAO

Armérios com largura de 600 mm: A largura livre de entrada da base é de 520 mm.

Observe isso ao escolher o seu porta-paletes! Dispositivos com larguras maiores do que as larguras de
entrada ndo devem ser usados.

V)
asecos
~—r~"



2.3. TRANSPORTE INTERNO

E também possivel sem bloqueio de transporte (colocado como standard nas ranhuras da porta) P T

ATENCAO:

As portas tém de ser travadas antes do transporte! A peca sobreposta de ventilacdo esta situada no armario
e s6 € montada no local de utilizagdo ap6s o transporte no interior da empresa.

~

2.4. Q-MOVER

Encomenda n.° 30037, fornecido pelo seu revendedor autorizado

a: transporte parado
b: transporte parado através portas-padréo normalizzate lizadas (folga
1986 £2mm)

ATENCAO:
Danos ao gabinete deve ser notificada por escrito imediatamente.

2.5. VIRAR SOBRE A PAREDE LATERAL

» Inclinar a parede lateral apenas possivel com &ngulo de inclinacdo fornecido opcionalmente (Encomenda n.°
HFV.27665).
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3. INSTALACAO

4

3.1.

3.2.

. FECHAMENTO

4.1.

ALINHAMENTO DOS ARMARIOS

ATENCAO:

Os elementos da porta ndo devem bater nas vedacdes anti-incéndio no batente da porta ao abrir ou fechar!
As portas com fecho automatico devem correr automaticamente de cada posicao e o fecho deve ser capaz
de bloquear! a distancia entre a porta e o chdo pode ser reduzida para uma medida inferior a 40 mm. Os
painéis de porta necessarios para tal, séo |he fornecidos a pedido pela assisténcia técnica asecos

t

4x ‘ max. 2x (!) NW 13

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Antes da primeira colocacdo em funcionamento, o armério de seguranca deve ser verificado pelo utilizador
quanto a possiveis danos, como elementos de vedacdo com defeito ou desagregados, alinhamento correto e
funcionamento em perfeitas condicdes dos elementos da porta.

Utilize o armério e os acessorios apenas em boas condicoes.

GERAL

=N

—

| L

As portas sdo de fecho automético permanente.

Os armérios possuem uma fechadura cilindrica perfilada com
indicador do estado de fecho.

Eles podem ser integrados num sistema de fecho.

\

I

ATENCAO:

Se ndo houver acesso ao contetido do armario, o proprietério/utilizador deve assegurar que todas as portas
sejam mantidas fechadas. Em regra geral, deve ser tido em atencdo que os armarios ndo possuem um
dispositivo de emergéncia, ou seja, pessoas que fiquem fechadas no armério ndo conseguem.

V)
asecos
~—r~"
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dependendo de qual tem o volume maior.

1

[1], ou pelo menos 110 % do volume do contentor individual

coleta minimo de 10 % de todos os recipientes armazenados no
armario

Segundo EN 14470-1

maior [2]
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sensor térmico ndo deve ser alterado ao ajustar a altura das prateleiras.

Modelo 1090.195.120.K2.WDC

Il
- wun

Liquidos na bacia de retencdo devem ser captados com os meios adequados.

A escolha dos meios € da sua propria responsabilidade.

Fuga

5.2. FUNDOS DE GRADE (REGULAVEIS EM ALTURA)

5. EQUIPAMENTO INTERIOR
5.1.

Capacidade de carga (kg)
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5.3.

Capacidade de carga (kg)

PRATELEIRAS (REGULAVEL EM ALTURA)

Hoax O @
= . c@o =

- - Gilt bei
@ m Interior especial:
Despacho n.° 38516 / 38517
o
max. 25 kg max. 75 kg max. 50 kg Despacho n.? 38518 / 38519

ATENCAO:
Modelo 1090.195.120.K2.WDC: A posicdo do dispositivo de supressdo de incéndio, detector de fumaca,
sensor térmico ndo deve ser alterado ao ajustar a altura das prateleiras.

6. ARMAZENAMENTO

6.1.

ATENCAO:

Em principio, ndo armazene baterias de ides de litio aparentemente deterioradas no interior de edificios.
Elimine-as, imediatamente, nos recipientes de eliminacdo autorizados para o transporte, previstos para esse
efeito, fora dos edificios.

NOTAS SOBRE ARMAZENAMENTO

Armazenamento
E aconselhdvel que as baterias de ides de litio novas e usadas sejam guardadas separadamente (por cada
nivel de armazenamento) no armério de seguranca.

Atribuicao dos niveis de armazenamento (1090.195.XXX.XX.WDC)
Os niveis de armazenamento s6 podem ser cobertos até max. 60% por carregadores e baterias para
assegurar o bom funcionamento do sistema de supressdo de incéndio e uma circulagdo de ar suficiente.

ATENCAO:
N&o é permitida a ocupacéo total da superficie dos niveis de armazenamento.

1090.195.120.K2.WDC:
As seguintes substancias ndo devem ser armazenadas nos armérios com sistema de supressao de fogo:
4cidos, bases, magnésio, outros metais (em forma de po).

V)
asecos
~—r~"



, ATENCAO: P T
f Deve ser mantida uma distancia de no minimo 150 mm na area

: . : " S

' 150 mm | em frente da unidade de supressao de incéndio.

" Li-lon | Li-lo

7. VENTILACAO

7.1. PECA SOBREPOSTA DE VENTILACAO (OPCIONAL)

Instalacdo, ver o ponto 10.1 a este respeito.
A ldmpada sinalizadora verde sinaliza que o ventilador esté ligado.

ATENCAO:

Durante a carga de uma bateria de iGes de litio é gerado calor !

A observar:

A ventilacdo técnica (para evitar a acumulacdo de calor no espaco interior) deve ser mantida permanente-
mente em funcionamento.

Na drea antes da unidade de extincdo de incéndios deve ser mantida uma distancia min. de 100.

8. INCENDIO DE BATERIA - EVE DE INCENDIO - ELIMINACAO

ATENCAO

Ap6s um incéndio com bateria e dispositivo de supresséo de incéndio accionado, o armario de seguranca
deve ser submetido a uma inspeccdo minuciosa para que tanto a proteccdo contra incéndios como a
conformidade CE sejam mantidas. Para este efeito, o gabinete deve ser entregue a fébrica principal da
asecos GmbH em Griindau, onde o departamento especializado - dependendo do grau de dano - faz
uma avaliacdo da eficiéncia econdémica e das possibilidades técnicas de uma reparacdo. O cliente recebe
entdo uma oferta de reparacdo ou de substituicdo, que pode ser entregue & seguradora de bens iméveis
responsavel.

8.1. FOGO DE ARMARIO

NOTA para armarios de 2 portas de altura
Recomenda-se a evacuagdo por 2 pessoas, se possivel.

Os armérios estdo equipados com uma base de transporte para o transporte rapido.
O desligamento dos armarios da corrente elétrica é efetuado automaticamente para o transporte.

ATENCAO:

As portas devem ser trancadas antes do transporte! Dependendo da altura da porta, podera ser necessario
retirar previamente o acessorio de ventilagdo. O transporte s6 pode ser efectuado por pessoal qualificado!

asecos
~——~"
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ATENCAO:
Nao abrir o armario até que tenha arrefecido. Isto é 6 vezes a duracao do fogo!

O armario s6 pode ser aberto por pessoal autorizado (por exemplo, bombeiros)!

Dependendo da duracéo do fogo, pode ter-se formado uma mistura vapor-ar inflamavel, portanto, remover
todas as fontes de ignicdo num raio de 10 metros em redor dos armérios antes de abrir.

Utilize apenas ferramentas ndo propagadoras de fagulhas! Abra os armarios com extrema cautela!

8.3. ELIMINACAO

E Os modelos podem ser eliminados ao desmontar conforme o tipo.

9. INSPECAO NICA DE SEGURAN

Os armérios devem ser verificados como instalagdo de seguranca técnica pelo menos uma vez por ano.
Consulte a proxima data de verificacdo na placa de verificacdo na parte exterior da porta. Esta verificacdo anual
apenas pode ser efetuada por um colaborador asecos autorizado com o cuidado necessério e para seguranca
dos seus beneficios de garantia (consulte também a nossa brochura de assisténcia técnica).

ATENCAO

Em conformidade com a norma DIN 14676, o detetor de fumos deve ser controlado pelo menos anual-
mente em termos de funcionamento irrepreensivel.

9.1. CONTACTO

Os armarios podem ser limpos com um produto de limpeza doméstico suave e um pano macio.
Em caso de danos, contacte o seu revendedor para que o armdrio seja reparado com pecas sobressalentes
originais.

CONTACTO:
Em caso de defeitos ou reclamacdes sobre os nossos produtos (dentro ou apos o prazo de garantia), para

solicitagdo de inspecdes de seguranca ou celebrar um contrato de assisténcia técnica, contacte a nossa
linha direta de assisténcia em: Tel: +34 902 300 385 info@asecos.es

V)
asecos
~—r~"



10. DESENHO TE

Vista de cima

1CO

Vista de cima

Vista de cima

884 (155) 290 (155 884 |(155)
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2 Exaustdo de ar @75 B : E I o Exausto de ar @75 2
_e-
Fornecimento de ar L . Fornecimento de ar
o975 Fornecimento de | Exaustdo de ar 75
© P ar @75 @75 ©|
2 o =
o - S -
1017 1017
1090.195.120.K1.WDC 1090.195.060.K1.WDC 1090.195.120.K2.WDC
ra ra
11. CARACTERISTICAS TECNIC
1090.195.120.K1.WDC |1090.195.060.K1.WDC |1090.195.120.K2.WDC

Tipo de classe 90 90 90
Dimensées L x D x H exterior mm 1193 x 615 x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x615x 1953
Dimensoes L x P x A no interior 1050 x 522 x 1647 mm 450 x 522 x 1647 mm 1050 x 522 x 1647 mm
Peso total em vazio kg 424 265 424
Carga da superficie kg/m2 531,00 894,00 531,00
Conexdo de exaustdo de ar NW 75 75 75
Largura de entrada do pedestal de transporte mm 1120 526 1120
Altura de entrada do pedestal de transporte mm 90 90 90
Operacdo de consumo de energia W 15
Tens&o nominal \Y 230
Frequéncia Hz 50/60

13
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12. 1090.195.120.K2.WDC

12.1. INSTALACAO DO ACESSORIO DE VENTILACAO (OPCIONAL)

A peca sobreposta de ventilacdo serve para evitar a acumulacdo de calor no espaco interior durante as
operacdes de carga no armério. O ar de exaustdo do armaério ¢é libertado diretamente no espaco. A ligacdo a
uma conduta de ar de exaustdo néo é.

12.2. LIGACAO A UMA ALIMENTACAO ELETRICA

Ligacoes na parte superior:

1090.195.120.K2.WDC
1090.195.120.K3.WDC

© LED: Funcionamento (verde® BOTAO DE RESET © LED: Averia (vermelho)

O Ligacdo 4 rede
elétrica para a peca
sobreposta de
ventilacao

@ Conector de ligacdo a
rede elétrica

Contacto de
comutacdo sem
potencial

Ligacdo a rede

230V




12.3.

12.5.

AUTOTTESTE

)

Inicia 5 segundos
apos ligacao a rede

de corrente elétrica

ATENCAO:

Apds pressionar o botdo de reset, o autoteste comeca de novo. Se o erro subsistir, contacte a assisténcia

asecos.

AVARIA E VISAO GERAL DO ALARME

LED
EVENTO Verde LED vermelho | ALARME AUDIVEL accao
Erro durante o autoteste | desligado ligadas 5 bipes 1.) Reiniciar com o botdo RESET.
Se 0 erro persistir:
2.) Senico de contacto.
Intervalo de servigo flashes desligado | desligado Servico de contacto
alcancado
Falha de energia desligado Intermitente | 3 toques curtos a cada 60 Verificar o fornecimento de energia
acada20 |segundos
segundos
Mensagem de adver- | desligado ligadas Intervalo de tonalidade ver 10.8
téncia: (alle 2 Sekunden fur 250 ms)
Temperatura no armario
>50 °C
Alerta nivel 1: desligado ligadas intervalo de tom intermédio | ver 10.9
O detector de fumo (cada 0,5 segundos durante
detecta o fumo no 250 ms)
armério
Alerta nivel 2: desligado flashes schnelles Tonintervall ver 10.10

O detector de fumo de-
tecta fumo no armério,
temperatura no armario
>70°C

(cada 0,25 segundos durante
125 ms)

15
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12.6.

12.8.

ELEMENTO DE CONTACTO LIVRE DE TENSAO DO ALARME

NOTA:
O contacto de alarme sem potencial € utilizado para ligar um sinal a uma central/cdmara de controlo. A
integragdo directa num painel de controlo de alarme de incéndio (FACP) ndo é recomendada ou s6 pode

ser realizada em consulta com a pessoa responsavel pelo sistema.

No entanto, é sempre recomendavel ligar o sinal a um centro de controlo/camara de controlo
tripulado!

O contacto de comutacdo sem potencial deve ser sempre ligado pelo cliente (e ndo um servico).

Conector
== "
. N\ . —
- —T—O (AQ)/ (DC)
Contato de | - | ®
alarme interno | |
-
| |
| - ) | O (AQ)/ (DQ)
L. .1

Instrucoes de conexao

Utilizar apenas a peca de acoplamento fornecida (cddigo de cores petro) para a ficha para a ligacdo

A conexdo so deve ser efetuada por um eletricista qualificado

O contacto foi concebido para uma tensdo méxima de 30 V DC ou 230 V AC

A carga méxima de corrente é de 10 A

O interruptor de contacto, normalmente, encontra-se fechado!

O interruptor de contacto abre assim que a tensdo de rede estiver presente e ndo houver nenhum erro pen-
dente (o dispositivo estd “pronto a funcionar”)

SISTEMA DE ADVERTENCIA/EXTINCAO DE INCENDIOS

O sistema de aviso/represséo de incéndio oferece a possibilidade de ligagdo a um sistema de gestdo de edificios
permanentemente tripulado ou a um centro de controlo de alarme de incéndio.

Utilizar esta opgao para que o pessoal de resgate formado seja rapidamente alertado e esteja no local num curto
espaco de tempo e possa imediatamente iniciar outras medidas apds a primeira avaliacdo da situacdo (por exemplo,
transportar o gabinete para fora do edfficio).

Isto evita mais danos sobrepostos em edificios e pessoas.

O agente extintor, & base de carbonatos de potassio, € inofensivo na concentracdo necesséria do agente extintor e ndo
tem efeitos nocivos sobre o organismo humano.

Quando activado, o aerossol é ejectado a uma temperatura elevada e temperaturas superiores a 300°C s&o geradas
por um curto periodo de tempo directamente em frente e na caixa do cartucho de supresséo de fogo.

De acordo com as instrucdes do fabricante, ndo ha uma disténcia minima para materiais combustiveis, mas uma
distdncia de pelo menos 150 mm para o cartucho de supresséo de fogo deve ser geralmente mantida.

Ap0s o cartucho de supresséo de fogo ter sido accionado, ventilar cuidadosamente a sala e o armério, observando as
instrugdes do ponto 8.

ATENCAO:
O sistema de adverténcia/extincdo de incéndios completo sé esta conectado ativamente em operacdo de

rede.

MENSAGEM DE ADVERTENCIA




»  Medidas
Inspecéo visual imediata do sistema por pessoal qualificado interno.
Introducdo de medidas necessdrias.
Se a temperatura interior descer abaixo de 50 °C, o sistema passa outra vez para o funcionamento normal, a
sinalizacdo dtica e acUstica é desligada.

12.9. NIiVEL DE ALARME 1

conectado

= Medidas
Inspecdo visual imediata do sistema por pessoal especializado (p. ex. bombeiros).
Depois, introducdo das medidas necessérias.
Se o detetor de fumos nao detetar mais nenhuma formacédo de fumo no armario, o sistema pode ser coloca-
do outra vez em funcionamento normal desligando brevemente a tensao da rede elétrica.

12.10. NIiVEL DE ALARME 2

(000600600
(006006060

conectado

» Medidas
Inspecdo visual imediata do sistema por pessoal especializado (p. ex. bombeiros).
Depois, introducdo das medidas necessarias.
No transporte dos armérios para fora do edificio, ver 8.2.

NOTA:

Apds o dispositivo de supressao de incéndio ter sido accionado, o armério de seguranca deve ser
submetido a uma inspeccdo minuciosa para que tanto a proteccao contra incéndios como a conformidade
CE sejam mantidas. Para este efeito, o gabinete deve ser entregue a fabrica principal da asecos GmbH

em Grindau, onde o departamento especializado - dependendo do grau de dano - faré uma avaliagéo da

eficiéncia econdmica e das possibilidades técnicas de uma reparacdo. O cliente recebe entdo uma oferta
de reparacdo ou de substituicdo, que pode ser entregue a seguradora de bens iméveis responsavel.
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

+1 704 8973820
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

CIM Valles, C/ Calderi S/N

Oficinas 75 a 77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





